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Romanian Studies — Work in Progress

This article, developed from an answer to a survey concerning Romanian Studies, makes a first attempt to
outline the history of the domain, starting from its first inclusion in the academic curriculum, in 1839, at
the University of Sankt Petersburg, to the most recent centres and academic scientific events dedicated to
it, those that include in their title the phrase “Romanian Studies”. It aims, in light of the questions of the
inial survey, to give a definition of Romanian Studies and its object of interest, and, at the same time, to
identify its implicit disciplinary areas. The article includes the presentation of a case study, in order to
show the reality of Romanian Studies abroad, in a Western university (Université Sorbonne Nouvelle —
Paris 3), the specific interests of the area, the target audience and the profile of interested students. All
these elements have followed, in symmetrical fashion, a similar path in some Romanian Universities
(“Ovidius” University in Constanta, West University of Timisoara, University of Bucharest, “Babes-
Bolyai” University in Cluj-Napoca). In the final part of my paper, I intend to launch a few proposals
meant to strengthen the relationships between Romanian Studies specialists from Romania and from
abroad. My conclusion is that, at a moment when we celebrate the Centenary of the Union and the
Romanian spirit as a nation, after 180 years of academic tradition, while we engage in defining its domain
and implicit scientific identity in an assumed and methodical manner, Romanian Studies continues to be
an exciting work in progress.
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1. Scurta istorie a studiilor roménesti

Definirea ,,studiilor romanesti”, a ,,obiectului” si a ariilor disciplinare ce ar putea fi
implicate pe viitor intr-o constructie academica autonoma cu relevantd atat nationald, cat si
europeana pun in discutie o problema deloc superflud, cu atdt mai mult cu cat, utilizata adesea ca
un concept-umbreld, sintagma ,,studii romanesti”, acoperd, de fiecare data, realitatile — mai mult
sau mai putin precise/ vagi — de care este nevoie in contextul respectiv.

Din perspectiva cea mai generald, asa cum este folositd formula in media, prin
identificarea geograficd a unui spatiu de origine, ,,studiile romanesti” desemneaza, spre exemplu,
studii de specialitate, indiferent de domeniu, ce apartin cercetatorilor de pe teritoriul Romaniei.

Din perspectiva sensibil diferita, privite din afara granitelor noastre, ,,studiile romanesti”
desemneaza studiile vizdnd Romania ca subiect de cercetare.

Definirea lor ca domeniu de studiu de sine statator, baza pentru o ,,constructie academica
autonoma” cu relevantd nationald si internationald presupune, credem, o privire diacronica,
recuperand, intr-o primd etapd, primele repere temporale unde interesul pentru limba si cultura

! Articolul are la baza rispunsul la Ancheta Ce sunt ,, Studiile Romdnesti”, aparuti in Hedesan, Tucan, Percec 2017.
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romand s-a concretizat In organizarea unor structuri universitare cu acest obiect de studiu si,
intr-o a doua etapa, ocurentele conceptului in sine, a recurentei si a contextelor in care el a fost
folosit, de multe ori pentru a identifica tocmai constructii academice al caror obiect de cercetare
viza un aspect — sau mai multe — al limbii, culturii i/ sau civilizatiei romanesti analizat, adesea,
prin diferentiere de alte studii specifice (romanice, anglo-saxone, hispanice, americane etc.).

Prima data cand romana a fost studiata intr-o universitate straina a fost la Universitatea de
Stat din Sankt Petersburg, unde, in 1839 deja, se deschidea o Catedrd de Limba valaho-moldava'.

Primul sdu sef de departament a fost basarabeanul Iacob Hancu — in variantd ruseasca
Yakov Danilovic Ginkulov. Nascut in 1800, la Ovidiopol, Jacov Hancu a fost trimis de tatal sau,
protoiereu transnistrean, sd studieze la Seminarul Teologic din Ecaterinoslav si apoi din
Chisindu, unde din 1821 va fi numit si el profesor la pensionul nobilimii de pe langa seminar si
unde va preda romani, rusi, franceza si geografie (Danilov 2015: 12). In 1822 deschidea in
capitala basarabeand prima scoald dupa sistemul Lancaster, iar trei ani mai tarziu era promovat,
tot aici, ca inspector al scolilor lancasteriene (Ionescu-Nigcov 1941: 81-82). Din 1830 va fi si
dragoman la Departamentul Asiatic al Ministerului de Externe al Imperiului Rus si va rdmane 1n
aceastd functie timp de 35 de ani, pana in 1865. Dupa numirea ca profesor, in 1839, la
Departamentul de Limba valaho-moldava, intre anii 1842 si 1858 va conduce aceastd catedra,
unde din 1855 va detine titlul de ,,profesor extraordinar” (Danilov 2015: 14).

Lingvist pasionat, in 1829 va finaliza un dictionar moldovenesco-rus (rdmas in
manuscris), iar in 1840 va tipari doua lucrari pe care le va folosi ca material didactic in predarea
limbii romane, Regulile scrise ale gramaticii valaho-moldave — la care muncise, cu siguranta, de
mai multi ani — si, de asemenea, o crestomatie cu titlul Adunare de scrieri §i traduceri in proza si
versuri, pentru exercifii in limba valaho-moldoveneascd. In 1847 le va adauga Concluzii pe
marginea gramaticii valaho-moldovenesti, iar in 1854 va scoate o alta tiparitura cu miza practica
directd, Carte de buzunar pentru ostasii rusi in campanii din Principatele Moldovei si Valahiei®.

In Predoslovia la Regulile scrise ale gramaticii..., Tacob Hancu vorbeste explicit despre
limba romana si despre folosirea etnonimului ,,roman” si, implicit, despre identitatea de neam
comund a romanilor din teritoriile romanesti si a celor din Basarabia de sub ocupatie si strictd
cenzura ruseasca:

»Necatand la pozitia geografica a Moldovei si Valahiei, la importanta evenimentelor istorice in
tarile dunarene si la atractia unuia si celuilalt Principat in relatiile lor cu Puterile megiese, — nici
provenienta natiunii, nici situatia politica si sociald, nici limba fiilor Daciei [...] [u]nul din aceste
obiecte demne de curiozitate e supus acum fugitivei noastre descrieri. Acesta e limba Romdna. Si
denumirea de Romdn nu e intamplatoare. Pand la formarea Voievodatului Moldovei, locuitorii

ambelor Principate erau cunoscuti sub numele comun al Romdnilor™.

Mai mult chiar, intr-un context politic care favoriza programatic relationarea romanei cu
slavona, aduce 1n discutie si originile controversate ale limbii romane, chiar daca marturiseste ca
nu se va concentra pe acest subiect: ,,Nu ne vom adanci 1n cercetarea istoricd a problemelor
referitoare la limba locuitorilor bastinasi ai Moldovei si Valahiei: a fost limba a Dacilor sau a

! Girfanova 2012, disponibil online la http:/journals.lub.lu.se/index.php/elears/article/view/5448, consultat la 15
aprilie 2018.

2 Pentru detalii despre viata si scrierile lui lacob Hancu, vezi si Ciobanu 1923: 109-117 si Ghimpu 2002: 387-390.

3 Hancu (Ghinkulov) 1840, disponibil online la https://tiparituriromanesti.wordpress.com/2012/11/23/iacob-hancu-

ghinkulov-gramatica-valaho-moldoveneasca-sankt-petersburg-1840/, consultat la 9 noiembrie 2018.
70

BDD-A29049 © 2018 Editura Universitatii de Vest
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 03:29:15 UTC)



Getilor, reprezenta oare un grai diferit, era oare o ramura a limbii slave sau s-a format din limba
colonistilor Romani™'.

Dincolo de elementele implicite de politica sociala si culturald (in 1812 Rusia anexase
abuziv Basarabia, in urma Tratatului de Pace de la Bucuresti, unde Imperiul Otoman, infrant,
ceda ceea ce nu-i apartinea), numele catedrei si terminologia utilizatd nu pot sa nu aiba legatura,
suntem siguri, cu opera lui Dimitrie Cantemir si cunoasterea acesteia in spatiul academic rusesc.
In exilul siu la curtea lui Petru cel Mare (unde tarul, in respectul absolut pentru eruditul roman,
proaspat membru al Academiei de Stiinte din Berlin la propunerea lui Leibniz, nu doar ca 1i
oferise toate conditiile cuvenite unui principe si il introdusese in propria-i familie, casatorindu-1
cu nepoata sa si cununandu-l el insusi, in calitate de nas, dar il numise si Ministru si Consilier de
taind), scrisese in latind, printre alte lucrari fundamentale, cunoscutele Descriptio Moldaviae si
Historia Moldo-Viachica (manuscrisul pe baza caruia va transpune apoi in romand Hronicul
vechimei Romano-Moldo-Vlahilor), ambele oferind informatii despre limba comuna a romanilor
din cele trei provincii istorice, despre istoria si civilizatia lor, cu sigurantd surse importante
pentru cercetdtorii rusi, cum erau si pentru cei occidentali. O dovada in plus a cunoasterii operei
lui Cantemir o constituie si faptul ca, In Adunarea de scrieri in proza si versuri... a lui lacob
Hancu, unde apar pentru prima data publicate in scop didactic fragmente din literatura romana,
se gasesc, alaturi de excerpte din texte religioase si din pravile, din traduceri si articole preluate
din periodicele romanesti, si pasaje din Descriptio Moldaviae (Ionescu-Niscov 1941: §82).

Pana in 1858, cand va fi dizolvata, Catedra de Limba valaho-moldava a functionat in
cadrul studiilor limbilor slave, iar interesul pentru limba si folclorul roménesc a fost orientat, cu
precadere, catre contactele slavo-romane. Cand departamentul de limba romana a fost redeschis,
un secol mai tarziu, in 1957, a fost inclus, cu necesara recontextualizare realizatd, in cadrul
Facultatii de Limbi romanice (Girfanova 2012).

La nici 25 de ani dupa infiintarea celui dintii departament de limba romand, cand in
Principatele romane proaspdt unite se puneau bazele primelor Universitati romanesti la Iasi
(1860) si Bucuresti (1863-1864), 1863 va fi un an fast pentru ,,studiile romanesti” de dincolo de
hotare, daci ne este permis si folosim sintagma avant la lettre. In Transilvania aflatd sub
stapanire austro-ungara, dupd insistente si repetate incercari de a fi recunoscut si aplicat dreptul
la Tnvatdmant universitar, solicitat prin Proclamatia de la Blaj, ale episcopului greco-catolic
Vasile Erdely (Ardelean), cel care in 1851 reusise sd@ obtind si crearea catedrei de limba si
literaturd romana de la Gimnaziul Catolic din Oradea, la 15 decembrie 1861 va fi aprobata
infiintarea Departamentului de Limba si Literatura Romana in cadrul Universitatii de la Pesta. In
20 decembrie 1862 va fi numit pe acest post profesorul Alexandru Roman, militant fervent
pentru drepturile romanilor transilvaneni si membru fondator al Societdtii Literare Romane
(viitoarea Academie Romand), iar in 27 aprilie 1863 va tine prima sa conferintd (cf. Nagy,
Cioban 2012: 299-311).

In acelasi an, eforturile diplomatice ale lui Vasile Alecsandri, Ministrul de Externe al
domnitorului Alexandru Ioan Cuza, care-1 Insarcinase sd negocieze infiintarea unei Catedre de
limba, literaturad, istorie si culturd romana la Universitatea din Torino, se materializeaza si, in 15
decembrie, profesorul desemnat pe post, Giovenale Vegezzi Ruscalla, tine cursul inaugural,
intitulat Prolusione al libero corso di lingua, letteratura e storia rumana nella Reggia Universita
di Torino (cf. Topoliceanu 2012: 232-2422)

U1dem, ibidem.
2 Autoarea ne-a pus la dispozitie o variantd a articolului revizuitd in functie de ultimele sale cercetiri, cu titlul
modificat — /57 de ani de romanistica la Universitatea din Torino — unde, repozitionand diacronic ordinea Infiintarii
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Patru ani mai tarziu, in 1867, la Friedrich-Wilhelms-Universitét din Berlin, isi va incepe
activitatea elvetianul Adolf Tobler, primul profesor titular in Filologie romanica al universitatii'
si 1n aceastd calitate va tine si cursuri de limba romand. Conform informatiilor primite de la
Valeriu Stancu, lectorul de limba romana en titre de la Humboldt-Universitdt (nume schimbat in
1944), caruia 1i multumesc, ,,se pare, insd, ca limba romana aparea doar ca tema printre alte teme
ale cursurilor lui de limbi si literaturi romanice” si cd, in aceastd perioadd de inceput nu pare sa
se fi dorit ca limba romana sa fie specializare de doctorat. ,,Altii au incercat in aceiasi ani, la
Leipzig, Halle si Jena, sa obtina statutul de specializare de doctorat pentru romana, dar cererea
le-a fost respinsd. Leipzig si Viena vor fi apoi totusi principalele centre ale romanisticii
germane”, precizeaza Valeriu Stancu.

Ca si in spatiul austro-ungar, o istorie complicatd pentru soarta studierii limbii si a
literaturii romane, ce creeaza, insa, si fard sa vrea, povesti frumoase, precum aceea a lui Nicolae
Quintescu, tanar junimist, ce va ajunge membru titular al Academiei 10 ani mai tarziu si care in
chiar 1867 sustinea, sub indrumarea profesorului Adolf Tobler, o teza despre Diminutivele limbii
romdne (valahice) vulgare scrisd in... latind, pentru cd roména nu era consideratd inca o limba
nobild si indeajuns de cizelata incat sa poata deveni, cu drepturi depline, specializare de doctorat,
dar si pentru cd, probabil, din punct de vedere politic, economic, cultural, pozitia romanilor — fie
ei din Principatele unite cu doar cativa ani inainte ori din Transilvania, nu era, deocamdata, una
pe deplin recunoscuta.

Tot in secolul al XIX-lea, in 1882, la Universitatea Carolind din Praga, profesorul de
franceza Jan Urban Jarnik a introdus studiul limbii roméane si, conform precizarilor pe care le-am
primit de la Doamna LibuSe Valentovd, romanist de referintd, filolog si cunoscut traducator,
profesor cu remarcabile competente — complete — de limba, literaturd, folclor, istorie, cultura si
civilizatie roméaneasca si Director al Sectiei de romand al universititii pragheze?, ,,a tinut el
insusi doar cursuri de limba si un seminar de texte folclorice. A fost vorba deci de studiul
orientat lingvistic, in cadrul catedrei de limbi romanice”.

Sectia propriu-zisd de Limba si Literatura romand se va infiinta in anul universitar
1950-1951, in cadrul Facultatii de Litere, cu aportul fundamental al profesoarei Marie Kavkova®.
In ceea ce priveste utilizarea sintagmei ,,studii romanesti”, imi permit si o citez tot pe Doamna
Libuse Valentova, cireia i multumesc si aici pentru raspunsurile Domniei Sale*:

primelor departamente de limba romana, concluzioneaza cu o frazd ce atinge interesul direct al studiului prezent,
precizand cd miza acestuia nu e exhaustiva, ci este ,,0 ilustrare, 1n linii mari, a traditiei studiilor romdnesti [s.n.] din
cadrul celei mai vechi catedre de limba si literatura romana din Italia”. Interesant pentru noi si pertinenta demersului
nostru este sia observam si faptul cd, tocmai din cauza lipsei de informatii privind o istorie integrala a studiilor
romanesti, pana in 2012 cel putin, la Universitatea din Torino s-a considerat ca aici a fost cea mai veche catedra
universitard de limba romana din afara granitelor tarii.

! http://ilr.ro/documente/Universitatea%20Humboldt%20din%20Berlin.pdf, consultat la 18 aprilie 2018.

2 Pentru o istorie concentratd a studiilor romanesti la universitatea Carolind si a profesorilor ce au facut posibild
aceasta istorie, vezi Platon 2009: 134-145.

3 Pentru precizari suplimentare, vezi Valentova 2018: 32-39.

4 Asa cum le multumesc, pe rand si fiecdruia in parte, tuturor colegilor care mi-au raspuns, prin corespondentd
electronica, cu profesionalism si promptitudine, la intrebari vizdnd subiectul acestei studiu si m-au orientat
bibliografic, acolo unde a fost cazul: Dna Harieta Topoliceanu, Lector de limba romana la Universitatea din Torino;
Asist. univ. dr. la Universitatea ,,Al. I. Cuza” din Iasi; Dna Elena Platon, Conf. univ. dr. la Universitatea
,Babes-Bolyai”, din Cluj-Napoca, Lector de limba romana la Universitatea Carolind din Praga in perioada
2000-2004; D1 Valeriu Stancu, Lector de limba romana la Universitatea ,,Al. von Humboldt” din Berlin, Republica
Federala Germania, Conf. univ. dr. La Universitatea ,,Al. I. Cuza” din lasi; DI Lucian Bagiu, Asist. univ. dr.,
Universitatea 1 Decembrie 1918, Alba Iulia, Lector de limba romana la Universitatea din Lund in perioada
2014-2017; DI Florin Cioban, Lector de limba romand la Universitatea ,,Eotvos Lorand” din Budapesta, Ungaria,
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»La fel s-a prezentat situatia si in perioada interbelicd — nici atunci nu se pomenea de «studii
roménesti». In ceea ce priveste infiintarea sectiei de limba si literatura romana la Facultatea de
Litere a Universitatii Caroline (1950) [...] de fapt, nici atunci nu se vorbea despre «studii
romanesti», ci de o sectie de sine statitoare din cadrul catedrei de romanistica (de limbi si
literaturi romanice). Din 2011 am fost transferati la nou creata «Catedra de studii sud-slave si
balcanice», unde specialitatea noastra reprezinta tot o «sectie». Dat fiind 1nsd ca aceastd catedra
se orienteaza spre «studii sud-est europene», spunem s$i noi, romanistii, cad ne ocupam de «studii
romanesti». Adevarul este cd, pe 1anga materiile pur filologice (lingvistice si literare), am introdus
si cursuri precum «Introducere in istoria Romaniei», «Geografia Romaniei», «Civilizatia
romaneascay, «Istoria arhitecturii din Romania», «Cultura romana» (pictura, sculptura, muzica,
cinematografia).”

Amintind, 1n siajul aceluiasi subiect de interes aici, ca, din 2005 Incoace, profesorii
Sectiei de romana pragheze au organizat si cinci Colocvii Internationale de Studii Romanesti,
concretizate in volumele publicate de Asociatia Cehia-Romania, in colaborare cu Sectia de
romana din cadrul Universitatii Caroline, ne-am permis sa citdm acest raspuns dintr-o
corespondentd electronicd personala ce avea in vedere tocmai miza cercetarii de fata, fiindca el
este simptomatic pentru Incercarea de a defini ,,studiile romanesti”.

Fara o traditie a sintagmei 1n spatiul romanisticii, formula ,,studii romanesti” apare spre
a-si identifica si diferentia obiectul, asa cum notam la inceputul acestui text, in raport cu alte
studii specifice din spatiul stiintific american sau occidental (cu traditie inclusiv la nivelul
denumirii lor cu termenul ,studii”, la origine denominatie reludnd, probabil, paralelismul cu
»studiile culturale™).

La Universitatea Comenius, din Bratislava, in cadrul Departamentului de Studii
Romanice a Facultatii de Arte, exista, spre exemplu, o sectie de Studii Roméanesti. Daca luam in
considerare faptul ca aici a functionat o Scoald de Studii Romanesti incd din 1922 (sperand ca
denumirea de pe site-ul departamentului este cea originali), fiind, conform unor surse!, prima
limbd romanica introdusd ca materie de studiu la aceastd universitate, prin prelegerea lui J.
Huskova-FlajShansova intitulata Romdanii, trecutul lor cultural si prezent, avem, poate, aici, unul
dintre cele mai vechi contexte academice exploatind aceastd denominatie pentru a determina
studierea limbii si a culturii romane.

La Universitatea din Lund se afld o sectiune de Studii franceze, italiene §i romadnesti®, ce
continud eforturile pasionate ale celebrului profesor Alf Lombard, romanist de referinta, care,
intre 1937 si 1969, a introdus si sustinut studiul limbii roméne in spatiul scandinav (cf. Bagiu
2016: 435-436).

in Franta, la Universitatea ,,Sorbonne Nouvelle — Paris 3” existd un ,,Departament de
Studii Italiene si Romanesti”, care are o Diplomd de limbd si civilizatie romdneascd® si pani in

Prof. univ. dr. La Universitatea din Oradea; Dna Marcela Mateescu, Institutul Limbii Romane, Bucuresti; DI
Roberto Merlo, Professore associato, Universitatea din Torino; D1 Paul Nanu, Lector de limba romana la
Universitatea din Turku, Republica Finlanda, Asist. univ. dr. habil. La Universitatea ,,1 Decembrie 1918 din Alba
Iulia; Dna Gina Puica, Lector de limba romana la Universitatea ,,Iurii Fedkovici” din Cernduti, Ucraina si Asist.
univ. dr. la Universitatea ,,Stefan cel Mare”, Suceava si Dna losefina Blazsani-Batto, Lector de limba roméana la
Universitatea de Limbi straine (Azerbaijan University of Languages), Prof. dr. la Liceul de Arte Vizuale Romulus
Ladea, Cluj-Napoca.

! https://fphil.uniba.sk/en/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-romanistiky/, consultat la 31 martie 2018.

2 https://www.lunduniversity.lu.se/lucat/group/v1000113, consultat la 31 martie 2018.

3 http://www.univ-paris3.fr/diplome-de-langue-et-de-civilisation-roumaine, consultat la 31 martie 2018.
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2012 a existat un departament similar si la Universitatea ,,Paris Sorbonne” (Paris 4). Incepand cu
anii 1970, la mai multe universitati din Franta s-a introdus studierea limbii roméane si s-au creat,
la unele dintre ele, lectorate de limba roména: Bordeaux III si II, Toulouse II, Aix-Marseille I,
Nancy Grenoble III, Montpellier III, Strasbourg II, St. Etienne. La Paris 3, Aix-Marseille si
Strasbourg se continud aceste studii si au fost adaugate cursuri de civilizatie roméneascd sau de
literaturd romana.

La sfarsitul anilor 1980, la Universitatea Georgetown, Ion Ratiu infiinta o Catedra de
Studii Romanesti (,,Jlon Ratiu Chair of Romanian Studies” — IRCRS), conceputa ,,ca un centru de
cercetare si excelentd academicd axat pe Romania sa natald”, dupa cum noteaza site-ul ce-i este
dedicat'.

Institutul Limbii Romane gestioneazd 51 de lectorate de limba roména (dintre care 45
active) in 29 de tari din Europa, Asia si America de Nord, iar In denominatia unora dintre
departamentele sau centrele in cadrul carora functioneaza ele, formula studii romdnesti este
prezentd (pe unele tocmai le-am amintit).

In aceeasi ordine de idei, una dintre primele exploatiri ale sintagmei cu scopul de a
coagula o directie de studii a mai multor cercetatori interesati de aceeasi arie culturald, venind
din mai multe universitati, a fost, probabil, crearea in anul 1973, in Statele Unite ale Americii, a
,,Grupului de Studii Romanesti” (Romanian Studies Group), pregatitd de memorabila Conference
on Romanian Language and Literature organizata la Universitatea din Washington in mai 1972
de un indragostit de Romania, profesorul James Augerot, unde au participat, printre altii, Mircea
Eliade, Marin Sorescu, Constantin Giurescu. Fost bursier Fulbright timp de doi ani la Cluj,
incepand cu anul 1964, la Universitatea ,,Babes-Bolyai”, J. Augerot ramane fidel pasiunii sale
romanesti si Tmpreund cu un alt bursier Fulbright In Romania, Michael Impey, vor pune bazele
Romanian Studies Group la conferinta din Kentucky, in aprilie 1973, deschizand domeniile de
studiu dinspre limba si literatura spre toate stiintele umaniste si sociale. In 1977, RSG va deveni
SRS, Society for Romanian Studies.

Idealul lui James Augerot care, in discursul rostit la sarbatorirea celor patruzeci de ani de
la infiintarea societdtii, marturisea ca dorinta initiald era ,,sa adune cercetatori care sa scoata la
lumind informatii despre aceastd destul de ascunsd bijuterie din sud-estul Europei”, s-a
materializat in societatea ce se defineste pe home page-ul site-ului siu’ ca ,organizatie
internationald interdisciplinard academica dedicatd promovdrii studiului, criticii si cercetarii
profesioniste a tuturor aspectelor culturii si civilizatiei romanesti, in special in ceea ce priveste
Romania si Moldova”. Cu reuniuni anuale in SUA si 7 congrese internationale — primul la
Sorbona (1986) si, dupa caderea comunismului, in Romania, la universitatile din Iasi (1993),
Cluj-Napoca (1997), Suceava (2001), Constanta (2007), Sibiu (2012), Bucuresti (2015) —, al
optulea avand loc Intre 26 si 30 iunie 2018, tot la Universitatea din Bucuresti, si crearea in 2013
a unui site H-Romania pe importantul portal H-Net, societatea, sarbatorind anul acesta 45 de ani
de la infiintare, se instituie ca un reper de specialitate si de consecventd in domeniul studiilor
romanesti, iar rezultatele cercetarii specialistilor sdi sunt tot mai (re)cunoscute si Tn Romania.

Dovada concreta este faptul ca, din august 2015, Editura Polirom a lansat o noua colectie
— Studii Romdnesti/ Romanian Studies/ Etudes Roumaines/ Rumdnische Studien — coordonata de
Irina Livezeanu si Lavinia Stan, prima profesor de istorie in cadrul Universitatii Pittsburgh din
SUA si fostul director al SRS, a doua profesor de stiinte politice la Universitatea ,,St. Francis
Xavier* din Canada si presedintele in functie al societatii.

! http://www.ratiudemocracycenter.org/new/catedra-de-studii-romanesti-ion-ratiu/, consultat la 31 martie 2018.
2 https://societydromanianstudies.org, consultat la 31 martie 2018.
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Asa cum se precizeazd in descrierea editorialda a colectiei, ea urmareste sa publice
,monografii, culegeri unitare de studii semnate de un singur autor, precum si volume colective ce
reunesc contributii pe teme specifice studiilor roméanesti”. In cadrul colectiei se preconizeaza si
apara ,.traduceri ale unor carti publicate la edituri din strdinatate, dar si volume scrise in limba
romand”, utilizdnd, ca metoda de evaluare ,,blind peer review pentru a selecta manuscrise de cea
mai inalta calitate, redactate intr-un stil accesibil” si mentionand ca ,,are in vedere volume cu
relevantd contemporand si rigoare academica semnate sau coordonate de membrii Societdtii
pentru Studii Romanesti”. Un instrument cu totul necesar, ce poate deveni, daca nu va conditiona
publicarea de calitatea obligatorie de membru SRS, un veritabil punct de coagulare al studiilor
romanesti nu numai nationale si europene, ci si de dincolo de Atlantic.

Si un ultim exemplu, probabil cel mai ,,recent” in raport cu istoria imediatd a noilor
aparitii institutionale intr-un domeniu ce se dovedeste mereu de interes, cel al unui centru de
studii romanesti creat cu scopul facilitarii colaborarii intre romanistii din afara si din interiorul
Romaniei, ce ar putea constitui un exemplu, chiar daca obiectivul se limiteaza la tara de origine a
organismului nu de mult infiintat: din mai 2015, la Catedra de Relatii Internationale a Facultatii
de Istorie, Stiinte Politice si Relatii Internationale a Universitatii ,,lurii Fedkovici” din Cernauti
existd un Centru de Studii Romanesti, realizat in colaborare cu Institutul pentru Democratie si
Dezvoltare si cu sprijinul Consulatului General al Romaniei la Cernauti si al Consiliului
Regional Cernauti.

Obiectivele CSR notate in comunicatul de presa al inaugurarii sunt ,,promovarea si
sustinerea oamenilor de stiintd din Ucraina si Romania, interesati de studiile roménesti”, dar si
desfasurarea unor conferinte nationale si internationale pe tema studiilor romanesti, organizarea
de seminarii §i sesiuni stiintifice la care sa fie invitati, alaturi de experti, cercetatori si studenti, ca
si de evenimente culturale dedicate temelor romanesti si relatiilor romano-ucrainene, reflectate in
publicatiile pe care Centrul le va edita, precizdndu-se ca ,,CSR reuneste specialisti in relatii
internationale, stiinte politice, istorie, drept, etnologie si economie, interesati de relatiile dintre
cele doui state, facilitindu-le studiile, cercetarea stiintificd si schimbul de informatii reciproc™'.
Conform datelor obtinute de la Doamna Gina Puica, Lector de limba romand la Universitatea
,luril Fedkovici”, careia i1 multumesc,

»domeniile sale principale sunt istoria, politologia, relatii internationale, date fiind profilul
Facultatii si preocupdrile membrilor sdi. Spatiile sale de referintd sunt Ucraina, Romania,
Republica Moldova. Cercetarile au In general in vedere relatiile, cooperarea dintre aceste spatii.

Activitatile cele mai importante ale Centrului sunt doud conferinte internationale anuale, una
deschisa in principal cadrelor universitare, cercetatorilor cu experienta, ce are loc in luna mai, si o
alta deschisa studentilor, in luna noiembrie, ambele referitoare la relatiile trilaterale Ucraina-
Romania-Republica Moldova. De asemenea, Centrul de Studii Romanesti colaboreaza din 2017
cu Lectoratul de romana de la Cernduti in organizarea a doud mese rotunde internationale: una
dedicata receptarii lui Eminescu in lume («Eminescu in limbile lumii. Traduceri, receptare critica
si academicd», ajunsa la a Ill-a editie), o alta consacrata temei «Interferente lingvistice si
culturale la Cernauti si in lumey, din care a avut loc o prima editie.”

Din tot acest parcurs diacronic, se evidentiaza, credem, ariile disciplinare ale studiilor
romanesti, cu toatd profuzimea lor de domenii: limba, literatura, istorie, civilizatie, cultura, arta
economie, relatii internationale, drept, stiinte politice, sociologie, antropologie, folclor si

I https://www.promptmedia.ro/2015/05/centru-de-studii-romanesti-inaugurat-la-cernauti/, consultat la 20 martie
2018.
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etnologie, istoria ideilor si mentalitatilor si tot ceea ce poate face obiectul cercetarilor cu subiect
romanesc.

2. Studii roménesti la o universitate occidentala. Studiu de caz.

Voi vorbi aici despre Universitatea ,,Sorbonne Nouvelle — Paris 3”, unde am activat ca
lector de limba si civilizatie romaneasca in perioada 2011-2017.

Societate multiculturald ce are ca ideal respectul tuturor membrilor ei, indiferent de
apartenentd etnicd sau religioasa, in virtutea valorilor de libertate si egalitate, societatea franceza
si-a conceput si sistemul educational dupa aceleasi principii, sustindnd dezvoltarea tuturor
domeniilor de invatdmant, stiintifice sau socio-umane, dintr-o preocupare constantd a pastrarii
echilibrului intre deschiderea spre spatiul european si international si prezervarea valorilor
identitare si nationale franceze, de care poporul francez este foarte atasat. In acest context
multicultural al societdtii franceze, Universitatea ,,Sorbonne Nouvelle — Paris 3” propune un
ansamblu de formare pluridisciplinard la nivel de licentd/ master/ doctorat iIn domeniile Limba,
Literatura, Arte si Media, Stiinte Umane si Sociale. Politicile lingvistice incurajeaza adaptarea la
cerintele pietei (un interes deosebit pentru limbile chineza, engleza, spaniold), dar ofera si
posibilitatea initierii in asa-numitele ,,limbi B”, ,limbi mici”, Intre care este integratd romana,
alaturi de catalana, galiciana etc., accesibile studentilor intregii universitati, in varianta cursurilor
optionale — U. E. Libres (unités d’enseignement libres).

Fata de aceste limbi insa, roména are un exceptional avantaj, acela de a dispune de o
Diploma universitara de 2 ani, Diplome de Langue et Civilisation Roumaines, care, alaturi de
Diplome de Langue et Civilisation Italiennes, sunt singurele diplome de acest tip din
universitate, oferind avantajul unei formari complete la nivel lingvistic si cultural nu doar pentru
studentii universitatii, ci si pentru publicul din afara ei, interesat de o formare tintita si care sa nu
presupuna o perioada de timp de pregatire foarte indelungata, cu atat mai mult cu cat pentru
Diploma de Limba si Civilizatie Romdneasca inscrierea nu este conditionatd de obtinerea
anterioard a unei diplome de bacalaureat. DLCR e conceputd cu desfasurarea cursurilor pe
parcursul a doi ani, iar Inscrierea se face printr-un dosar special, functiondnd ca dublu parcurs
universitar (dubla specializare). Curricula ei cuprinde cursuri de limbd romana (vizand, in functie
de curs, elemente diferite: structuri gramaticale, initiere in conversatia curentd, practica a limbii
pe baza textelor, cursuri de traducere etc.), cursuri de istorie si civilizatie si cursuri de literatura
romana. Acestea din urma, adaptate la nevoile studentilor universitétii (unii inscrisi la teatru si
cinematografie sau istoria artelor), sunt structurate si concepute de manierd interdisciplinara,
astfel incat sd ofere o deschidere panoramicad asupra literaturii romane si a marilor perioade
semnificative, analizate 1n raport direct cu artele perioadei si ecranizdrile cinematografice, acolo
unde acestea exista.

Unele dintre cursuri (cele de structuri gramaticale, de istorie si civilizatie si cele de
literaturd) sunt accesibile, 1n sistem de curs optional, studentilor intregii universitati, indiferent
de specializarea lor. Tocmai de aceea, sunt sustinute in limba franceza, pentru a incuraja
participarea unui public cat mai larg.

Totul este astfel proiectat, Tncat sa propunad prezentarea complementara a limbii, culturii
si civilizatiei romanesti 1n spatiul francez al Universitatii ,,Sorbona — Paris 3” si diseminarea
culturii romanesti cu toate componentele ei (limba, istorie, mentalitdti, literatura, muzica, teatru,
arte plastice, cinematografie, stiinte etc.).
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Mai mult, la nivel de politica culturald, se privilegiazd exploatarea contactelor si
raporturilor directe cu profesori, scriitori, critici literari si artisti romani din Franta, precum si cu
institutiile culturale romanesti din tard (Uniunea Scriitorilor Romani, Uniunea Artistilor Plastici
din Romania, Uniunea Artistilor Populari etc.), dar si din strainatate (Association Parisienne des
Artistes Roumains, ICR, Radio France, Atelierul ,,Constantin Brancusi”, Centre Pompidou,
Bibliothéque Nationale de France — cu jurnalistii, curatorii si specialistii lor romani), spre
organizarea, pentru studenti, de intlniri cu prezente culturale romanesti, in spatiul cursurilor
lectoratului, dar si participarea la manifestarile culturale si artistice romanesti organizate de ICR
Paris sau Ambasada Roméana din Paris, ori a altor asociatii culturale romanesti din spatiul
francez. In aceeasi directie, se propun studentilor intalniri si serate cu studentii romani din Paris
si, In masura posibilitatilor si a colaborarilor, ateliere de traducere, club cinematografic, atelier
de cantece si dansuri romanesti, de bucdtirie romaneasca etc., tocmai pentru a le facilita
asimilarea cat mai complexa a culturii si civilizatiei romanesti si practicarea limbii si in context
extracurricular.

3. Studii roménesti in universititile din tari

Daca, asa cum observam deja, pentru ,studiile roménesti” de peste hotare, fie ele
transatlantice sau europene, conceptul apare in denominatia departamentelor/ catedrelor/ sectiilor
unde se studiaza limba si civilizatia romaneascd sau a unor societati/ centre academice avand ca
subiect de cercetare stiintificd romanii si cultura lor (in sensul cel mai larg) si desemneaza
intregul ansamblu de analizd academica implicitd studierii unui context al alteritatii, cu metode
diferite de lucru, presupunand nu doar cercetare istorica, lingvistica, literara, artistica si culturala,
dar si economica, politica, de istoria ideilor, a imaginilor si mentalitdtilor, de etnologie,
antropologie, sociologie, imagologie etc., in spatiul autohton sintagma acoperd realitdti
eterogene, care converg insd spre acelasi obiect larg de studiu.

Sunt de amintit trei exemple importante Tn acest sens, din centre universitare distincte, in
ordinea aparitiei lor: primul, la Universitatea ,,Ovidius” din Constanta, unde, in octombrie 2011,
s-a aprobat, asa cum scrie pe site-ul propriu, infiintarea Centrului de Cercetare si Dezvoltare
Profesionala ,,Studiile Roménesti in Context International” (STUR), functiondnd in cadrul
Departamentului de Filologie Romana, Limbi Clasice si Balcanice, ,,cu mentiunea cd acest
centru antreneaza activitati interdepartamentale, data fiind natura interdisciplinara a activitatilor
sale”!. Proiectele propuse — dezvoltarea unei pagini web adusi la zi a centrului, unde si fie
prezente toate informatiile de interes pentru studiile romanesti din tard si din strdindtate, o
platforma online de invétare a limbii romane si conferinte internationale, de mare importanta
pentru o reald colaborare intre specialistii n studii roménesti din Romania si din afara ei — sunt si
puse in aplicare de atunci, asa cum se noteaza pe home page-ul centrului si pe pagina directiilor
de cercetare ale universititii’. Dincolo de cele 7 conferinte internationale organizate din 2012
pana in prezent si de proiectul platformei online de Invatare a limbii romane (despre avansarea
caruia, din pacate, nu am gasit informatii in sursele electronice, singurele la care am avut acces),
ceea ce ni se pare cu deosebire de salutat in contextul necesitatii ei este obiectivul paginii web
»Studiile roménesti In lume”. Asa cum apare pe home page-ul STUR, ea ,,este intens folositd de

U http://litere.univ-ovidius.ro/cercetare/centre-de-cercetare/centrul-de-cercetare-si-dezvoltare-profesionala-studiile-

romanesti-in-context-international-stur, consultat la 14 martie 2018.
2 http://litere.univ-ovidius.ro/cercetare/domenii-de-cercetare, consultat la 21 mai 2018.
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programele externe de studii romanesti ca baza de documentare si ca sursa de informatii culturale
romanesti. Pagina oferd deja multiple informatii legate de centrele de studii romanesti, de la harta
programelor si datele de contact ale administratorilor, pana la resursele fiecarui centru, structura
programelor sau manualele folosite. Membrii centrului produc in continuare materiale, care sunt
periodic Incdrcate pe pagind. Astfel s-a produs o serie de resurse multimedia care sa faciliteze
activitatea programelor de studii romanesti si care urmeaza sa fie incarcate in perioada imediat
urmadtoare: interviuri despre tendintele actuale ale limbii romane, materiale de prezentare a
centrelor de studii romanesti, spectacole studentesti care dau viatd unor mostre semnificative ale
dramaturgiei romanesti, filme documentare care prezintd multiple aspecte de cultura si civilizatie
romaneasca, la a caror realizare colaboram permanent cu colegii si studentii de la Facultatea de
Arte care sunt membri ai STUR.”.

Cu regret, nu am reusit sd gasesc linkul catre pagina, astfel incat nu pot sd ma pronunt
asupra functionalitdtii ei, dar ma entuziasmez deja la ideea cd o asemenea Intreprindere exista si
ca este actualizata, sperand sa o pot accesa cat de curand.

Al doilea exemplu este ,,Departamentul de Studii roménesti” din cadrul Facultatii de
Litere, Istorie si Teologie a Universitatii de Vest din Timisoara, descris pe site-ul facultatii ca
fiind

»forma de organizare care din 2012 cuprinde vechile catedre de limba roméana, literatura
romand si comparatd, limba si literatura latind, istorie si teologie ortodoxa. Departamentul
gestioneaza atat specializari de licentd in care este implicat studiul limbii si literaturii roméne sau
al limbii latine, cat si domenii ca Istorie, Studii culturale, Teologie ortodoxa. De asemenea,
programele masterale sunt diverse: Tendinte actuale in studiul limbii romdne, Literatura si
cultura. Contexte romdnesti, contexte europene, Religie, culturd, societate, Istorie conceptuald,

i

Arheologie si mediu in contextul dezvoltarii durabile™ .

O solutie pentru a raspunde la reforma sistemului de invatdmant superior din Romania,
care a presupus si reorganizarea/ restructurarea vechilor catedre in departamente mai mari si
centre de cercetare, dupa modelul occidental, ce concepe, iatd, studiile romanesti ca un ansamblu
al tuturor studiilor culturale ce urmaresc cercetarea limbii, literaturii, istoriei, religiei, mediului,
arheologiei etc. romanesti in context european si nu numai.

Al treilea exemplu este reprezentat de Centrul de Studii Romanesti (CSR) din cadrul
Facultatii de Litere a Universitatii din Bucuresti, infiintat la 1 octombrie 2014 si care, asa cum
este prezentat pe site-ul facultatii,

»este gandit ca o structurd interdepartamentald, adecvatd pentru a desfisura o activitate
multidisciplinara. Domeniile si ariile de interes ale Centrului sunt: limba romana, literatura
romana, etnologia si folclorul roménesc, istoria culturii romane, cultura si civilizatia romaneasca
in context regional, european si international. Printre membrii fondatori ai Centrului de studii
romanesti se numara cadre didactice de prestigiu, reprezentand cele 4 universitati care, impreuna
cu Universitatea din Bucuresti, alcatuiesc Consortiul Universitaria: Universitatea ,,Alexandru
Ioan Cuza” din lasi, Universitatea ,,Babes-Bolyai” din Cluj-Napoca si Universitatea de Vest din
Timisoara. Activitatea centrului se deruleaza in 4 sectiuni distincte: a) Predarea limbii romane ca
limba strdind si evaluarea competentelor de comunicare in limba romand; b) Relatii externe

! https://litere.uvt.ro/detalii-departamentul-de-studii-romanesti/, consultat la 2 martie 2018.
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interuniversitare §i cercetare; c) Masterat international in Studii roméanesti; d) Revista de profil

]

«Romanian Studies Today»™".

Conform Statutului CSR?, scopul sdu este ,promovarea pe plan extern, dintr-o
perspectiva pluri- si interdisciplinard, a limbii, literaturii, culturii, istoriei, politicii si societatii
romanesti, in context regional, european si international”, iar obiectivele sunt:

,»a) organizarea si administrarea unor programe de invatare a limbii, literaturii si civilizatiei
romanesti pentru cetateni striini si de evaluare a abilitatilor 1n utilizarea limbii romane ca limba
straind; b) sprijinirea institutionala a prezentei limbii, literaturii, culturii si civilizatiei roméanesti in
universitatile de peste hotare; c) initierea, organizarea si administrarea unui program international
de masterat, adresat studentilor din afara tarii; d) editarea unei publicatii periodice pluri- si
interdisciplinare, destinate circulatiei internationale, cu cotatie BDI si, in perspectiva, ISI,
dedicata studiilor romanesti (Romanian Studies Today) alte obiective de interes general,
conforme cu misiunea CSR, cum ar fi: organizarea de evenimente stiintifice, initierea si
organizarea de programe de cercetare, editarea de materiale de promovare a CSR etc.”

Cateva elemente de noutate important de remarcat: centrul se constituie deja, la baza, ca
un proiect interuniversitar, prin colaborarea universitdtilor din consortiul ,,Universitaria” si
proiecteaza un Masterat international in Studii romanesti, ceea ce deschide in mod particular
atentia spre pregatirea viitorilor specialisti In studii romanesti, studentii si masteranzii.

As aminti apoi faptul cd, desi nu poarta in denumire sintagma ,,studii romanesti”, exista
in universitdtile romanesti mai multe departamente unde se fac astfel de studii la nivel de reala
performantd. Exemplul cel mai cunoscut mie este, bineinteles, cel al colegelor de la
Departamentul de limba, culturd si civilizatie romaneasca din cadrul Facultdtii de Litere a
Universitatii ,,Babes-Bolyai”, din Cluj-Napoca, remarcabil nu doar pentru traditia si perenitatea
sa impresionantd, dar si pentru nivelul sdu de excelentd in acest domeniu si in domeniul RLS,
care 1l recomanda ca model (Valentova 2016). Creat in anul 1974, sub denumirea de ,,Colectivul
de limba romand pentru strdini”’, a devenit departament in 1995, ,ca urmare a extinderii
activitatii de predare a limbii romane in cadrul programelor internationale (TEMPUS, CEEPUS,
ERASMUS, SOCRATES, DAAD) si a intensificarii muncii de cercetare in domeniul limbii
romane ca limba straind (RLS) [...], de-a lungul celor 40 de ani de existenta, au nvatat [aici]
limba roméand mii de studenti din peste 110 tiri”®. Mai mult, in cadrul departamentului
functioneaza, din 2008, Institutul Limbii Roméane ca Limbd Europeana (ILR-LE), a carui
activitate ,,este orientatd spre proiecte de educatie, de cercetare, de valorificare a cercetarilor
teoretice si practice din domeniul limbii romane — ca limba strdind, ca limba nematerna sau ca
limba materna — dar si de cooperare cu alte institutii. Ideea infiintarii institutului a fost aceea de a
oferi un spatiu nou de manifestare atat specialistilor in domeniul limbii romane din interiorul
UBB, cit si celor din alte institutii clujene”, iar scopul ILR-LE — ,,acela de a realiza o retea de
specialisti in domeniul limbii romane, compusa din profesori, cercetdtori, traducatori cu
experientd, dar si tineri in formare, deschisd spre colaborarea cu institutiile academice, culturale
sau media™*. Datoritd activititii sustinute si performante a ILR-LE si a departamentului, din 2015

U http://old.unibuc.ro/facultati/litere/:e/facultati/litere/docs/2017/feb/28 11 08 40Prezentare CSR 27.02.2017.pdf,
consultat la 21 aprilie 2018.

2 http://old.unibuc.ro/facultati/litere/:e/facultati/litere/docs/2017/feb/28 11 08 40Prezentare CSR_27.02.2017.pdf,
consultat la 21 aprilie 2018.

3 http://romaniandepartment.com/, consultat la 21 martie 2018.

4 http://learnromanianlanguage.com/, consultat la 21 martie 2018.
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consortiul UBB-ICR a devenit membru plin al ALTE (Association of Language Testers in
Europe), apartenenta certificaind o data in plus nivelul de excelenta al consortiului, singurul care
poate propune teste de evaluare compatibile cu nivelurile de competenta lingvisticd din CECR
pentru limba romana si elibera certificate diferentiate pe niveluri de cunoastere a limbii romane
recunoscute la nivel international.

Dincolo de specificul acestor centre si al obiectelor de interes comune, trebuie sa
evidentiem un element recurent foarte important: acela de a crea o retea de specialisti in
domeniu, la care vom reveni si in finalul acestei anchete.

4. Studii romanesti peste hotare: mize si obiective, profilul studentilor, motivatii,
strategii didactice si de politica culturala

Pentru a putea raspunde concret, voi continua sa ma refer la contextul specific al
Universitatii ,,Sorbonne Nouvelle — Paris 3.

Fiind vorba de un lectorat romanesc functionand in cadrul unui Departament de Studii
Italiene si Romanesti unde activeaza aproape 30 de italienisti si un singur romanist — lectorul
roman —, miza este foarte importanta, si nu numai la nivelul universitatii, ci a intregului spatiu
francez, pentru ca, dacd acum 10 ani functionau aproximativ 12 lectorate de roméana in
universitdtile franceze, in ultimii ani nu au mai ramas decat trei care sd poata reprezenta studiile
romanesti in Franta. In acest context, interesul imediat este atragerea de studenti (de aici
concentrarea si pe activitatile extracurriculare, ce pot asigura vizibilitatea DLCR si in afara
universitatii, si cresterea, astfel, a sanselor de a recruta studenti din mai multe tipuri de medii —
inclusiv economice), astfel incat sa poatd fi garantatd perpetuarea lectoratelor, cu toatd oferta
didactica si culturala pe care o propun si posibilitatea de a rdimane prezenti In spatiul universitar
francez, unde interesul studiilor romanesti se materializeaza nu doar la nivelul limbii romane ca
limba straind sau al lingvisticii romanice, dar si al literaturii, culturii, istoriei si civilizatiei
romanesti, al cinematografiei, studiilor culturale etc.

De altfel, profilul studentilor interesati de studiul limbii si culturii roméane poate fi grupat,
cu precddere, In doud categorii.

Prima categorie 1i include pe cei care aleg sa faca diploma de romana din considerente
strict profesionale. Pe de-o parte, acestia sunt masteranzi sau doctoranzi in lingvistica romanica,
proiectand o carierd de traducator si cunoscand deja fie mai multe limbi romanice sau din spatiul
sud-est european, ce vor s adauge romana pentru a-si spori sansele (in Franta limba romana este
consideratd ,,limba rara”, deci poate aduce puncte de departajare intr-un CV). Pe de alta parte,
sunt cei care nu stiu aceste limbi, dar vor sa invete una si aleg roméana tocmai pentru
caracteristica sa de limba latind intr-un bazin lingvistic slav. Apoi, existd masteranzi si
doctoranzi studiind subiecte cu referinta la romani si Romania (istorie, studii politice, economie
politica, istoria aeronauticii, arhitecturd — ca sa dau doar cateva exemple concrete de studenti pe
care i-am avut) si, nu in ultimul rand, studenti avand proiectul de a face studii in Romania pe
termen scurt sau lung (studentii Erasmus, studentii la medicina etc.). Un alt grup este cel al
profesionistilor lucrand deja in colaborare cu intreprinderi si institutii romanesti din diferite
domenii (economic, administrativ, diplomatic, cultural, mediu etc.), care vor sa vorbeasca
romaneste (chiar daca limba de comunicare profesionala este engleza sau franceza) din respect
pentru colaboratorii romani, dar si pentru cd vor sa stie mai multe despre istoria, cultura,
civilizatia romaneasca.
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A doua categorie este aceea a studentilor motivati de interese personale — origini
romanesti, ale lor sau ale parintilor ori bunicilor, aliante matrimoniale cu romani/ romance,
prieteni romani sau, pur si simplu, categoria care este si cea mai fascinantd pentru mine, cea a
calatorilor in Romania indragostiti de tara noastra si de locuitorii ei, cei ce doresc si reusesc sa
revind aici chiar si de mai multe ori pe an si vor sa stie totul despre limba, cultura, istoria
romaneasca, cu o frenezie si 0 motivatie contagioase, adesea, si pentru ceilalti studenti.

S. Romanistica la Centenar: cum ar putea fi intarite relatiile dintre ,,romanistii” din
Roménia si cei din strainitate?

Cum se si intampld acum: prin acorduri si proiecte internationale comune, prin schimburi
universitare, prin conferinte, colocvii, congrese internationale si, mai ales, prin realizarea unei
extrem de necesare baze de date cat mai exhaustive, unde sd fie inscrisi romanistii din
straindtate, dar si cei din Romania, fiecare cu specializarea sa, ca si a unei pagini web (remarc
incd o data ideea constinteana, ce, adusa la zi, ar putea acoperi aceastd necesitate) sau a unui site
pe un portal stiintific (de reamintit site-ul H-Romdnia al SRS de pe portalul H-Nef) in médsura sa
centralizeze aparitiile editoriale din domeniu si evenimentele stiintifice legate de studiile
romanesti, apelurile la comunicari, astfel incat ele sd poata ajunge la toti potentialii interesati,
indiferent de domeniul lor si care sa aiba periodic un newsletter.

Un eveniment de referinta in domeniu, despre organizarea caruia am aflat tocmai cautand
informatii pentru acest studiu, ne face s reflectim: asa cum notam mai sus, intre 26 si 30 iunie
2018 a avut loc la Bucuresti, la Catedra de Relatii Economice Internationale, Academia de Studii
Economice, Bucuresti, a opta Conferintd internationald a Society for Romanian Studies, cu tema
aniversari ,,#Romanial00: Looking Forward through the Past™!. Prestigiul evenimentului la care
au fost anuntati 435 de reprezentanti, cu numeroase comunicari ce s-au desfasurat in peste 100 de
paneluri, mi se pare umbrit, cumva, de doud mici detalii: mai intdi, numarul foarte mic al
participantilor din unele universititi mari romanesti (mai ales de la facultatile de Litere), semn
ca, poate, informatia n-a ajuns la ei si, apoi, faptul cd, intre cele peste 100 de paneluri, anul
acesta, la ceas de dubla sarbatoare (centenarul Unirii si cei 45 de ani de la infiintarea societatii),
cand la baza credrii SRS a fost tocmai o Conference on Romanian Language and Literature
organizatd la Universitatea din Washington in mai 1972, nu existd nicio sectiune dedicata
studiului limbii romane (si, venind dinspre literaturd, nu pot sd nu observ ca nici studiile literare
romanesti nu sunt prea rasfitate la nivel de reprezentare). In conditiile dificultatilor organizarii
unei manifestatii internationale de o asemenea amploare, micile discrepante sunt, fara indoiala,
de inteles. Si tocmai in asemenea contexte si-ar putea arata eficienta un site si o baza de date cat
mai cuprinzdtoare ale specialistilor 1n studii roménesti, creand bazele retelei de specialisti aflate
printre obiectivele tuturor centrelor/ societétilor de studii romanesti despre care am vorbit deja.
Ne-ar ajuta sd ne semnaldm reciproc evenimentele editoriale sau manifestarile stiintifice in
domeniu, sa facem schimb de bune practici, dar si sa ne pastram In contact unii cu ceilalti.

Si fiindca, la ceas de sarbatoare, vorbim despre progres si dezvoltare, despre continuitate
si colaborare eficienta, Incheiem cu exemplul care ne bucurd in mod deosebit si imediat, pentru
ca doar de céteva zile am incheiat la Cluj cea de-a treia Conferintd Internationald de Studii
Romanesti a Consortiului ,,Universitaria”, initiatd acum trei ani, in 2016, la Universitatea
Bucuresti, continuatd la Universitatea de Vest din Timisoara in 2017 (unde a fost realizata si

! https://society4romanianstudies.org/2018-conference/, consultat la 21 mai 2018.
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ancheta stind la baza acestui studiu, publicatd in Actele colocviului') si la Universitatea
,,Babes-Bolyai”, din Cluj-Napoca, intre 29 si 31 octombrie, organizatd de Facultatea de Litere.

Conferinta din acest an a fost dedicatd si ea, asa cum se cuvenea, aniversarii Centenarului
Unirii si eroilor sai fondatori. Specialisti din 9 tari si peste 20 de universitati, institute si institutii
de cultura au vorbit despre istoria, limba, literatura, etnologia, civilizatia, cultura romaneasca,
despre trecutul, prezentul si viitorul studiilor romanesti.

Comunicari de nivel stiintific de exceptie, schimburi de idei, spiritul dialogului academic
si deschidere spre diferite domenii de cercetare, interdisciplinaritate si plurivocitate, proiecte
comune de perspectiva, iatd numai cateva dintre elementele care au definit ultima conferinta
dedicata studiilor romanesti din acest an aniversar. Si, peste toate, sentimentul bun cd facem
parte din aceeasi comunitate stiintifica, intr-un domeniu ce se defineste si se redefineste inca si
astazi, la cei 180 de ani pe care 1i vom sarbatori anul viitor, de la prima sa manifestare intr-o
universitate, Intr-un continuu work in progress.
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